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B HacTosiee BpeMs B COBPEMEHHOH KyJibType (3HTE3M sABIseTCS Haubosee
ITONYJISIPHBIM JKaHPOM B XYJIOKECTBEHHOM JIMTEPAType, KaK y IHCATENEU, TaK U Y
guTaTesnen. [lonymspHOCTh TAKMX MPOU3BENECHHI 00YCI0OBIEHA BO MHOIOM KaHPOBOM
crietupuKoi PaHTE3HU.

Kaxxaplii yueHsli mo-pasHOMY UHTEPIPETUPYET TEPMUH (DIHTE3U, PACKPHIBas B
ONpefeNeHUsIX  COOCTBEHHBIM  CMBICHI, (QOpPMUpPYS  ONPEAEICHHYIO  IpYyIILy
XapaKTepHBIX ATOMY JKaHpy IPOM3BEAECHHNH U  BBICTpauBas COOCTBEHHOE
npencraBieHne 06 ncrokax xaupa. [lo muenuto B. ['onuapoBa anTE3U — «Onucanue
MHUpPO3JaHUsl € MO3uLMH 00BeKTUBHOro uaeanusma» [2]. B xuure «Ilpupona
¢dantactuku» T. UYUepHbimeBoil (aHTE3M — 3TO «aJCTEPMHUHHpPOBAHHAS MOJEIb
JNEUCTBUTEIBHOCTH, IIOBECTBOBAHUE CKAa30YHOI'O THUIIA CO MHOTMMH ITOCBUIKAMWY,
urpoBoii panractukoii [10, 47].

[Ipu mepeBoge mpousBeneHU KaHpa (IHTE3U MEPEBOTUHK  MOXKET
CTOJIKHYTbCS C pa3iM4HbIMU IpoOsieMamMu. OJHOW W3 TJaBHBIX TPYAHOCTEH mpu
NEPEBOJIE JTFOOOTr0 XYy0KECTBEHHOIO TEKCTa SIBISIETCS] NEPEBOJ] peainil, MOCKOIbKY
JNAHHBIC €AUHULBI MCXOJHOIO 3bIKA IIOPOM HE MMEIOT JKBHUBAJICHTOB B
IPUHUMAIOLLIEM SI3BIKE.

[TonsiTue «peanus) MPUILIO K HAM U3 JATHHCKOTO sI3bIKa U 00pa3oBaoCch OT
npujarareabHoro «realia» B (opMe MHOXKECTBEHHOI'O YHCIA CPEIHEro pojaa co
3HAUYCHUEM «BEIICCTBCHHBINY, «ACHCTBUTCIbHbBIN.

B «TonkoBoMm cioBape pycckoro s3pika» Oxeroa C. W. u Ieenosa H. IO.

TEPMHUH «pCallksd» XapaKTCPU3YCTCAd KaK CYIMCCTBUTCIBHOC JXCHCKOIro poJa Hu



0003HAYaeT «EIMHUYHBIN MPEAMET, BEIb», CYLIECTBYIOIIUMN B JEHCTBUTEIBHOCTH
[6]. EbpemoB T. ®@. B «<HoBOM cltoBape pycCKOTo SI3bIKa» OIpPEIesaeT peaanio Kak
«IIPEeIMET WM SBJICHHE MaTCPUATbHOU KYJIBTYphi»[3].

JpyrumMu cioBamMu, peanuu — 3TO NPEAMETHI U SIBJIEHUS, XapaKTEPHBIE IS
ONpENEICHHOr0 HapoJa WM HCTOPUYECKOW BIOXHM, KOTOPHIM TPYIHO MOA00paTh
MMEIOLIUICS JICKCUYECKUI SKBUBAJICHT MPU UX NIEPEBOJIE.

Taxxe B mpoliecce mepeBoia YeIOBEK HEM30EKHO CTAIKHUBAETCS C MMEHAMU
COOCTBEHHBIMH, COCTABJISIONIMMHU 3HAUYUTEIbHBIN m1acT (POHOBOI Jiekcuku. B cBsizu
C 3TUM HCCIIEJIOBATENN OCYIIECTBISIOT pa3pabOTKy M KJIACCU(UKAIMIO PA3TUYHBIX
CTpaTerul ¥ NPUEMOB IIEPEBO/IA Peani, B YaCTHOCTH OHOMAaCTHUYECKHUX.

Crpaterus nepeBojia IPeACTaBISIET COO0 COBOKYITHOCTh IPUEMOB MEPEBO/IA,
HAIPABJICHHBIX HAa MPEOOpa30BaHKUE €IUHUI UCXOJHOTO TEKCTa B SKBUBAJICHTHBIE UM
eMHUIIBI TEKCTa nepeBojia. BeiOop cTpareruu nepeBoaa onpeaeisieTcs: pa3inyHbIMU
(dakTOpaMu, TaKUMHU KaK SI3bIKOBBIC, KYJIbTYpPHBIE, SKCTPAJTUHIBUCTUUYECKUE U T.I.
BrinonHenune nepeBojia MOXET ObITh OPUEHTHPOBAHO HA UYMTATeNs, JIMOO HA TEKCT
opurnHaina. IIpy opueHTanuu B IpoLEcCEe NEPEBOAA HA YUTATENS IEPEBOIAUUK
npuleraer K CTpaTeruu «OJOMAIIHUBAHUS, T.€. IPOUCXOIUT afanTalus TeKCTa JJIs
NOHMMAHMS €r0 YWTaTelieM IpU IMOMOILIM MpHeMa HAIMOHAIbHOM ajnanranuu. B
JAHHOM CJIy4ae MPOUCXOIUT MOAU(UKAIUSA CO3JaHHBIX aBTOPOM OO0pa3oB U MOTEPS
CTHJINCTUYECKOTO CBOEOOpa3usi MpOU3BEICHUSI.

B ciywyae opueHTanuu mnepeBoJUMKAa HAa TEKCT OPUTMHAJIA HCIOJIb3YETCS
CTpaTerusi «OTCTPAHEHUsD», T.€. BOCHPOU3BEICHHE WHIWBUAYAJIBbHOW CTHUIMCTUKU
aBTOpa, COXpaHEHUE OPUTHHAIBHONW OOpa3HOW CHCTEMBI, CO3daHHOW aBTOpoM. [lpm
WCIIOJb30BaHUN JTAHHOW CTpPaTerMy 4YWTATEdb BOCHPUHUMAET MHUpP HCXOJHOU
KyJbTypbl KakK 4yXIplii emy. B pamkax [OaHHOW CTpaTeruy MCIOJIb3YIOTCS
MEXaHUYECKHUE MPUEMBI, TAKUE KaK TPAHCKPUIILNS, TPAHCIUTEPALUS, KaTbKUPOBAHUE
U IPSIMOM TIEPEBOI.

Hapsiny ¢ mpo6ieMoii BbIOOpa pacCMOTPEHHBIX CTpaTeruii BCerJa BO3HUKAET
BOIIPOC, CBA3AaHHBIN C BPEMEHHOM COCTaBIIAIOLIEH XYJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUM.

HepeBOI[‘—II/IKy clIeayer paCCMOTPCTb CTPATCIUU «MOJACPHU3AINNY, «KapXau3alun», U



«CUHXPOHU3ALUN. [Tpu MOJEPHU3ALNI MEePEBOTUNK OCYILIECTBIISIET
«OCOBPEMEHUBAHUEY» TEKCTA, a MPU apXau3aluu — «cocTapuBaHre». CUHXPOHU3ALIMS
K€ XapaKTEPU3YyEeTCs COBIIAJICHUEM BPEMEHHBIX XapaKTEPHUCTHK, KAK B HCXOIHOM,
TaK U B MIEPEBOJIHOM TEKCTE.

Takum 00pa3oM, Ha MEpPBOHAYAIBLHOM JTale NEePeBOJYUKY HEOOXO0IUMO
ONpENEINTh CTPATETUU MEPEBO/A, B paMKaxX KOTOPBIX YK€ OyAyT HCIOIb30BaTHCA
pa3ITUYHBIC IPUEMBI TTepeIauyl peanuii, B YaCTHOCTH UMEH COOCTBEHHBIX.

[uxn pomanoB «llecus JIpga u OrHs» npenctaBiseT OOJBIIOW HWHTEpPEC C
TOYKM 3pPEHUS aHaiM3a CIOCOOOB W METOJOB TMEpPEeBOJa WMEH COOCTBEHHBIX,
UCIIOJIb3yeMbI€ aBTOPOM JISI XapaKTEPHUCTHKU TIEPCOHAXKEH, U TeorpapuyecKux
HAa3BaHUM.

Jlnst mepenayn WMEH COOCTBEHHBIX TMPUMEHSIOTCS CIENyIolue HaumOosee

ynoTpeOUTENbHbIE TPUEMBI ITEPEBO/IA, IPEACTABICHHbIE HA PUCYHKE 1.

NPAMON NepeHoc
TpPaHCcAUTEepaums
TPaHCKpUNumA
npvem 6a1aro3Byyma
npeobpa3syownii nepesos,
KOMMEHTUPYHOLWMA NEPEBOA
onucaTenbHbl NepeBos,

KaJibKa, MNOJ1yKa/ibKa

R R Of R RO COF )

Puc. 1 — IIpuemsl nepeBoga MMEH COOCTBEHHBIX

Tpanckpunimss U TpaHCIUTEpALUsT MCHOJIb3YIOTCS ISl BOCCO3JaHUsl (POPMBI
JIEKCUYECKOW €IMHMIIBI C TIOMOIIBI0 OYKB SI3bIKA MepeBoja. TpaHCKPHUMIUS — 3TO
BOCIIPOM3BEACHUE 3BYKOBOM (POPMBI HHOS3BIYHOW JIEKCUKH, a TPAHCKPUIIUSA —

BOCIPOU3BEICHUE rpaPuuecKoit (OpMBI.



PaccmorpuM mpuMmepsl nepeBoja € HCIOJIb30BAHUEM TPAHCIUTEPALMH.
JIaHHBIN IIPUEM HUCTIOJB3YETCS IIPU NEPEBOJE B CIAEAYIOLIUX CIIyYasXx:

- TIepeBOJ HMMEH COOCTBEHHBIX, (amMmiInii Kak OpUTMHAIBHBIX, TaK U
npuayMaHHbIX apropoM. Opurunain: Tyrion Lannister, the youngest of Lord Tywin’s
brood and by far the ugliest [4]. [TepeBoa: Tupuon Jlannucmep, camblii MR U3
OTIIPBICKOB Jopaa TaliBuHa 1, OECCIIOPHO, caMblil ypo 1Bl [12].

- mepeBox TomoHmMoB. Opwurunan: They had wandered since then, from
Braavos to Myr, from Myr to Tyrosh, and on to Qohor and Volantis and Lys, never
staying long in any one place [4]. TlepeBoa: Ilociie 3TOr0 OHM CKHTATUCH — W3
bpaasoca B8 Mup, vz Mupa 8 Tupow, a notom B KBoxop, Boaanumuc v Jlucc, He
3aJIePXKUBASICh MTOJIONITY Ha OJTHOM MecTe [12].

B 3anmagHoil yacTm Occoca pacnoJIOKEHbl AEBATh HE3aBUCUMBIX TOPOJIOB-
rocyJlapcTB, Ha3bIlBaeMmble B mpousBeneHue kak BomasHbie ['opoma (Free Cities).
CymiecTByeT u Ipyroi nepeBoj] NPUBEICHHBIX BbIIIE HA3BaHUN TOPOOB, HAIIPUMED,
ropon Lys mnpeanaraerca mepeBoauth kak Myr (Mup) — Jluc, 6e3 yaBoeHHs
COrJIacHOM Ha KoHIle cioBa. QONhOr mpemnaraercsi MEpeBOIUTH C HCIOJIb30BAHHEM
TpaHciauTepauud, a He TpaHckpunuuun - Koxop. Ha nHam B3msan Oonee
HpEANOYTUTEIIbHBIM JiIsi QOhOr siBiisieTcst mepBbIi, a aius LyS — BTopoii BapuaHT
NepeBo/ia, MCMHOJb3yeMble B JajbHEHIIEM B TMEPEBOJE MOCIEAYIOINIMX POMaHOB
UK.

- peaiu W TPO3BUIA, UMEIOIIME BHYTPEHHIOK (POPMY Ha BBIMBIILIEHHOM
A3BIKE, MEPEBOJATCA C MCIIOJIB30BAHUEM TPAHCIMUTEPALMU, TaK KaK MCIOJIb30BAaHUE
ApyruX MPHEMOB TIepeBo/ia B JaHHOM ciiydae He mpuemiembl. Opurunai: After the
day in the grass when she had left him to walk back to the khalasar, the Dothraki had
laughingly called him Khal Rhae Mhar, the Sorefoot King [4]. TIepeBoa: ITociie Toro
IHSI, KOT/Ia OHA 3acTaBWja €ro IMEeHIKOM BO3BPATUTHCS B KXajgacap, JOTPaKUHIIbI
HACMEIITUBO HAa3BAJIM €r0 KX/l pXell MXapom — KopoyieM, cOMBIIUM Horu [12].

- OpU TNEpPeBOJE HMMEH COOCTBEHHBIX I OOJEryeHus aJanTalud C

no0aBJeHHEM POJOBBIX OKOHYaHMid. Brienne — bpuenna, Rylene — Punena, Alysanne



— Amucanna, Gwynesse — ['Bunecca, Cercei — Cepcesi, Arianne — ApuanHa, Tyene —
Tuena.

B TekcTe mpou3BeNeHUS BCTPEYAIOTCS TAaKXKE peajny, TepeBeIeHHBIC C
MOMOINbI0 TpPaHCKpunuuu. B Oonpiieil cremeHW JaHHBIM NpueM, Kak W
TpPaHCIUTEPAIUs, UCIIOJIb3YETCS ISl TIEpeBOJja UMEH COOCTBEHHBIX. DTO MO3BOJISET
nepenat Oojiee TOYHO 3ByYyaHHE HMEH Ha S3bIKe OpUTHHANA. TpaHCKPHITIIHS
MPUMEHSETCS NHOTIa C COXPAaHEHUEM DJIEMEHTOB TPAHCIUTEPAIIHH.

C wuCmosb30BaHMEM TPAHCKPUIILIMK TepenaeTcss Oofplnas Trpyrna HWMEH
coocTBeHHbix U ¢pamwmii. Opurunan: Ser Balon Swann also fell to Gregor, and
Lord Renly to the Hound [4]. ITepeBoa: Cup beron Ceonn toxe ycrynwi I puropy, a
nopa Pennu upourpan Ilcy [12]. B mamnom npumepe ums Gregor (I'purop)
nepeBesicH0 ¢ (POHETUYECKMMH OIIMOKaMH, YeMy CBHUACTECIBCTBYET HaJUYHC
CJIOBApHOTO COOTBETCTBUS JAHHOTO JTUYHOTO MMeHU — ['perop. JlaHHBIM MeTOAOM
NEpeBOATCS W MpUAyMaHHBIE aBTopoM uMeHa: Dany (lenm — coxpaimieHHOE OT
Daenerys — Jletienepuc), Tywin (TaitBun), Maekar (Maekap).

B 3Ty ke rpynmy OTHOCHUTCS MMEHa JPaKOHOB, JIIOTOBOJKOB, MPUIYMaHHBIX
aBTopoM. Hammpumep: Balerion, Meraxes, Vhaghar — banepuon, Mupakcec, Bxarap.

C ucmosib30BaHKMe TPAHCKPHIIIIMK TEPEAaHbl Takue TOMOHUMBI Kak Highgarden
(Xatmirapaen), Sisterton (CucreptoHn), Pennytree (IleHHUTpH), XOTS HMEIOTCS
BapUaHTHI TEPEBOJA C WCIOJb30BAaHHEM IMpHEeMa KadbKUpOBaHUS — Belmecan
(Boicokuii can), CecTpun ropoaok, Jlpeporporii.

Bo3MoxHO, UCTOIb30BaHUE BAPUAHTOB C JOCIOBHBIM TIEPEBOJOM MOTJIO OBI
OXapaKTEepU30BaTh HAM ATU MecTa 0ojiee TOUHO, HO Ha HAIl B3TJIsi, OHU OBl HE OBLIH
TakuMu  Omaro3ByuHbiMH. ClieqyeT OTMETUTh, 4YTO NpHeM  0Jaro3By4msi
UCIIOJIB3YEeTCSI HE CaMOCTOSITEIbHO, a COBMECTHO C JAPYTMMH TIpHeMaMd Kak B
NpEICTaBICHHBIX MpuMepax. ETo ncnonb30BaHne MOKHO BCTPETHTD M TIPU MEPEBOJIC
uMmeH cooctBennbix: Opurunan: Puckens, bring Grand Maester Pycelle [5]. TlepeBon:
[TpuBenu crona Benmkoro metictepa Iuyens, Iaxenc [11].

B mpousBeneHHsX KA BCTpedaeTcs OObII0e KOTMUECTBO BETUKUX U MAJIbIX

nomoB Becrepoca u Occoca. [loutn Bce MX Ha3BaHUA MEPEBOIATCA NPU MOMOIIU



TPAHCKPUIILIMKU U TpaHcauTepauu. OcoOeHHOCThIO (paMuIuil pa3IMyYHBIX JTOMOB
Mupa MapTuHa SBJISeTCSI BO3MOXKHOCTh MX IMPSIMOTO MEpPEBOJAA C AHIJIMMCKOrOo Ha
pycckuii s3pIk. HasBanusi mepemaroT cnenuduYecKre UYepThl, XapaKTEpHBIC
OTIpe/ICIEHHOMY JIOMY WJIM MX TeorpaduyeckoMy MOJI0KEHUIO.

Hanpumep, oaun u3 gomoB IIpoctopa Medoys (oT aHrimiickoro meadows —
«JTyT, TyTOBUHA, HU3WHA») OEpeT CBOE Ha3BaHWE OT PACIOJIOKEHHUSI POJOBOTO 3aMKa
Jlyrosuna (Grassy Vale) B nonmune. HazBanne noma Kpeiirnog (0T aHTJIMIICKOTO Crane
— JKypaBllb) CBSI3aHO C JIETEHI0M 0 BO3MOYKHOCTH KEHIIUH 3TOTO JOMa IPEeBPaIIaThCs
B Kypamiei. Pacronoxenune pomoBoro 3amka ®DenByn (ot anrmuiickoro fell —
ropucrasi MeCTHOCTb, WOOd — JepeBO) B TOPHO-JIECUCTON MECTHOCTH MOCITYKHIIO
OCHOBOW 171 Ha3BaHUs AoMa — Pewrwi. 1o aHamoruu oOpa3oBaHbl UMEHA M JIPYTHX
JOMOB, Ha rep0ax KOTOpPBIX MPHUCYTCTBYET COOTBETCTBYIOMIAs WX (aMUIHAM
cumBoKka: Ceanusl (OT aHrIMIICKOro Swan — sebens), Xapmer (0T aHTIUHCKOTO
harte — onensn), baxneper (ot anraumiickoro buckler — mnpspkka), Cmoneyost (OT
anrnuiickoro small — manenskuii, wood — jec), PoBansl (0T aHramiickoro rowan —
psOuHAa).

Tpancnautepanueil U TpaHCKpUIILIMEH MepeBOAATCS Bce (haMuiInu OacTap/oB.
bactapabl — 3T0 He3akOHHOpPOXKIEHHBIE NeTH. OHU TOJydaroT CBOIO (HaMUIIHIO TIO
MECTY MX POKICHHS, HE 3aBUCUMO OT TOTO KTO SIBIISIETCS MX POIUTEISIMH. B Kakmoii
ob0nactu Bectepoca uM MpHCBauMBAIOTCA TpPAAUIMOHHBIE (amminud. Tak Kak
Becrepoc BritouaeT B ce0s neBATH 00JacTeld, COOTBETCTBEHHO CYIIECTBYIOT JIEBATH
dbamunmii, mpucBanBaeMbIX OacTapaam.

s GactapaoB CeBepa TpaaulMoHHON ¢amunuen ssiusercs CHoy (SNOwW —
cuer). bacrapnam Jlonuuasl AppeH npucBauBaioT ¢pamminio CToyH (Stone — KaMeHb ).
Poxxnennsie B LllTopMoBBIX 3emisix Oactap bl noaydanu Gamunuto [topm (Storm —
mrTopM, rposa). Gamunuio Puepc (Rivers — peka) momyuanu Oactapabl PedHbix
3emenb. B 3emiax Ilpoctopa Oacrapmam naBanu damwmmio ®Duayspe (Flowers —
1BeTOK). [IpennonoXureabHo 3TO CBS3aHO C MPOIBETAIONIMM B PETHOHE CEIbCKUM
XO3SIICTBOM M OTPOMHBIMHU TIO TUIOIIAIU TOJISIMH, 3aCESTHHBIMH 30JI0TBIMH PO3aMH.

Kak na3zBanue octpoBa, Tak u pamunus 6acrapaos JKenesnbix octpoBoB [laiik (Pyke



— IIyKa) CBsi3aHa C UX OCHOBHBIM PEMECIOM — PHIOHOH JIOBJEH. 3amajHble 3eMIIU
MPEJICTaBISIOT CO0OM XOJIMHUCTBIM Kpail, ¢ 3TUM cBA3aHa U (amuius OactaplioB —
Xumn (Hill — xonm). JlopH sBisieTCs *KapKUM KpaeM TOp W MYCThbiHb. B naHHOM
MecTHOCTH Oactapbl norydaroT Gpamunnio Conp (Sand — necok). [IpencraBurensmu
naHHOM (hamuiiMu SABJSIOTCS BHEOpauHble noyepu ObeprHa Maprenia mo mpo3BUILy
Kpacnsiit 3meii. 3BeCTHO 0 BOCBMH €T0 J0YEpsX, MOJYUYUBIIUX OOIIEE MPO3BUIIE
[lecuansie 3meiiku (Sand Snakes). bactapnam KoponeBckux 3emens mpucBanBaroT
dbammmio Yorepc (Waters — Bojia), CBA3aHHYIO pacCIOJOXEHUEM 3eMeb Ha
nmooepexbe.

KanbkupoBaHue UCIIONIB3yETCs TIPU MIEPEBOJIE B ClIydae 3aMeHbl MOp(eM niu
CJIOB MHOCTPAHHOTO $3bIKA COOTBETCTBYIOUIUMHU JIEKCUUECKHUMH 3KBUBAJICHTAMHU
A3bIKa MEePEeBO/IA.

1) C nomoupl0 KaJbKUPOBAHMS MEPEBEICHO 3HAYMUTEIbHOE KOJUYECTBO
torionnuMoB: Dragonstone ([paxonmii Kamenn), Narrow Sea (Y3koe Mope), Shady
Glen (Tenncras [Jomuna), Nine Free Cities (Iests BosbabIx ['opoor), Pinkmaiden
Castle (3amok Po3zosoii JleBwr), Sunspear (Comneunoe Kombe), to King’s Landing
(KopouteBckas I'aBann), Water Gardens (Boaubie Cajpl).

2) KanpkupoBaHU€ HMCHOJB3YETCS MPU MEPEBOJIE BCEX M3BECTHBIX HA3BaHUU
kopabneit: Stonn Dancer («Ilnsmrymeit nHa Bamax»), Lioness («JIbBuiay), King
Robert's Hammer («MonoT xopoiist PobepTay).

3) C noMmouipl0  KaJdbKUPOBaHUS  MepeAaHbl  pa3MyHblE  TUTYJIHI,
npencrasicHable B pomane: Koponb 3a Crenoii (The King-beyond-the-Wall), nopa
Homuuer (Lord of the Vale), I[Moxusnennstii [lepsoiii maructp (First Magister for
Life).

4) KanpkupoBaHUE HCIHOJIB3YETCS MPU TMepelade MPO3BUIL NEPCOHAKEH.
[Ipo3Buina B nmpoussencHusx x. P. P. MapTuHa ABIAIOTCS YHUKAJIbHBIMU, TAK KaK B
Mupe MapTuHa CyIECcTBYeT MHOXXECTBO OJHO(PAMUIIBIEB U TEPCOHAXKEH C
OJIMHAKOBBIMH MMeHaMH. [Ipo3BuIlla MOTYT MOAYEPKHYTHh COLMAIBHOE IMOJIOKEHUE
NEpPCOHaXKa, MOKa3aTh MPOSBJICHUWE CUMIATUU WM aHTUnaTuu. MHorna mpo3Bulla

AAr0TCA JIIOAAM B CBA3HW C COBCPIICHUCM KaKoIo-JIM00 3aIIOMUHAIOMICTOCA IMOCTYIIKA.



Hanpuwmep y [Ixeiime Jlanaucrepa momumo mipospuia «/Iee Jlannucmepos» (The
Lion of Lannister) umeercs eme omuo — «Ilapeyounua» (The Kingslayer),
NOJy4eHHOE UM B CEMHAILATHIIETHEM BO3pacTe mociie yOuicTBa UM Kopois Difpuca
BO BpeMs BoccTanus Pobepra bapareona.

Hekoropbie mnpo3BHIIAa HUCHOIB3YIOTCS W B OQUIMAILHOW 4YacTh HMEH
nepconaxeit. Koponp Ditron IV Hedocmoiinwviit (Aegon the Unworthy) momyuni
CBOE TMPO3BHUIIE 32 HEKOMIIETEHTHOCTh CBOETO MPAaBJICHUS U MOTAKaHHE CBOUM
HIPUXOTSIM.

Ceoe mposzsume Mwusunen (Littlefinger) [letup Bbeitnum momyuwn 3a cBoit
He6obIol poct oT Damypa Tammu. [Ipo3suie (the Mountain That Rides) ['puropa
Knurana — Ckauymias ['opa — cBS3aHO € €ro TUTAHTCKUM POCTOM B BOCEMb (DyTOB.

5) C nomomipl0 KadbKUPOBAHHS MEPEBOAUTCS OONbIIas YacTh KIUYEK U
MPO3BUII KUBOTHBIX (IPAaKOHOB, JIIOTOBOJKOB, KOIIEK). OHM HE TOJIBKO OINHUCHIBAIOT
HpPaB OMNPEJEIEHHOTO XHBOTHOTO, HO TaK K€ XapaKTEepPHU3YIOT YelIOBeKa, JaBIIETO
emy kimuky. Cannop Knuran HasBan cBoero koHs HeBemomelil (Stranger) B yecTb
onHoro u3 CeMmepbiX, KOTOpBIA SIBISETCS OJHMM H3 CEMHU JIMKOB OOXECTBa WU
onuIEeTBOpseT cMepTb. OH SBISIETCA CaMbIM 3JIOBEIIMM M TAWMHCTBEHHBIM U3
Cemeppix. JlaHHas KIIMYKa XapaKTepU3yeT HE TOJIbKO HOPOB jkepedlia, KOTOPbIi ObLI
TaKUM K€ YEPHBIM M 3JIOBEIINM, KaK €r0 MacTbh, HO M XapaKTep €ro BiaJesblia.

Caoe npossuiiie Yepusiit Yikac (the Black Dread) npakon banepuon 3acmyxun
TEM, YTO M3pBIrasl YEPHOE, KaK €ro yelmrys, IiaMs, a BO BpeMs I0JIeTa CBOCH TEHbIO
HaKphIBaJia IIeJIble TOpo/a.

6) Hazsanus meueii: Ice (Jlem), Longclaw ([muansii Korots), Dawn (Meu
3apu). Jlnunaubl Korots — BaMpUCKUM KJIMHOK, MOJYYHBIIMK Ha3BaHHUE 3a CBOIO
dbopMy, CyKaloIIyrcs K KOHITYy, YTOObI ObUIO yTOOHO, KaK KOJIOTh, TaK M PyOHTH.
Meu 3apu ObLT Tak Ha3BaH 3a CBOW HEOOBIYHBIH 1IBET, OH ObLT OJIe/IeH, KaK MOJIOYHOE
CTEKJIO, U CIIOBHO CBETUTCS] HU3HYTPH.

7) Ha3Banwust BoiiH, OMTB 1 BpeMeHHbIX oTpe3koB: the Century of Blood (Bek
Kpoen),the Age of Heroes (Bek I'epoes), Battle of the Bells (KonokosnbHast Outsa),



Battle of the Blackwater (outBa Ha UepnoBonnoii), War of the Five Kings (Boiina
[Tatu Kopoueit).

KomMeHTHpYIOIIMI TepeBo TpeACTaBiseT co00i TepeBOa C IMOMOIIBIO
TPAHCIUTEPALUU WIM TPAHCKPHIIIUU C J0OAaBICHHEM KOMMEHTAPHEB K JTaHHOMY
nepeBoAy B TPUMEYaHWHM WM TPHIOKEHWUA. B  aHamm3upyeMbIX TepeBojax
MPOM3BEICHUI BCTPEUYAIOTCS CICAYIOIINE TPUMEPHI JaHHOTO METO/Ia.

Winterfell — Bunrepdenn (npumeuanune aBTopa: B STOM Ha3BaHWUU Ha O0IEM
SI3bIKE CITMBAIOTCSI HACTYIUICHHE 3UMBI M €€ cBUpenocTh); Stark — Crapk (mpumeuanue
aBTOpa: a B ATOM MMEHHM 3BydYaT CUJa, HEMPEKIOHHOCTh, CYPOBOCTh U CTOMKOCTB).
Freehold — ®puronsa (mpuMeuaHue aBTopa: cBOOOAHOE BiajeHUE); Snow — CHOy
(mpumeuanue aBTopa: CHOY (CHETr) poJOBOE MM, KOTOpOE JlaBaji BCeM OacTapaam
Ha Cesepe).

[lpu yTouHsIOmEM TIEpeBOJe K HWMEHAM COOCTBEHHBIM 00aBISIOTCS
MOSICHUTENbHBIC cJoBa. OMNUCATENbHBIN TEPeBOJ TMOJpa3yMeBaeT 3aMEHY HMEHH
COOCTBEHHOT'0 Ha MMsI HapHIaTeJIbHOE WK ciioBocodyeTanue. [lpu mpeodpasyomem
nepeBojie B KAUYECTBE COOTBETCTBUS MCIOJB3YETCS UMsI COOCTBEHHOE, OTIMYHOE OT
opurnHaneHoro. llpu aHanu3e mnepeBona MNPOU3BEACHHS OBLIO YCTaHOBJIEHO
UCTIONB30BAaHUE JIMIIb OJAHOTO W3  BBHIIIE MPEJICTaBICHHBIX METOIOB  —
peoOpasyIoINil MEPEBO/I.

[Toutn Bce Ha3BaHMS TOPOJOB B MPOU3BEACHUSAX TMEPEBOIATCS C MOMOIIBIO
TPAHCKPUIIIIMA W TPAHCIUTEpAlMH, JTUOO0 KalbkupoBaHWeM. Ho cymiecTByroT u
UCKITIOYEHHsI, K HUM OTHOcATCS Ha3BaHus ropoaa Crapomect (Oldtown), nepeBHH
Becenymika (Sallydance).

[TpeoOpasyromuii mepeBo UCTIOIB3yeTCsS MpH Tepenade WMEHU pPaOOTHHUIIBI
roctuaunbl  «Ilepcuk» (Peach) Kommer (Bella oGpazoBano ot bell). Ona Opia
Ha3BaHa B yecTh KosokonbpHOM 6uTBEI (Battle of the Bells).

[IpeobmangaromM  METOAOM TepeBojia sBIsieTCsS KajabkupoBanue. C ero
MOMOIIBI0  TIEPEBOMATCS  CIESAYIONIME  BBIACIICHHBIE HAMU  TPYIIBl  UMEH
COOCTBEHHBIX: KJIMYKH W TIPO3BHINA; 300HAMBI; Ha3BaHMs 3aMKOB; Ha3BaHUS MEYCH;

HA3BaHUS BOWH, OUTB U MPOYUX COOBITUI; TeHEPATUBBI U TUTYJIbI; YAaCTh TOMTOHUMOB;



HA3BaHUs YUYPEKICHHWM, 3aBEACHHMM; HA3BAHUA KHUI, NPOU3BEICHUMN; HAa3BAHUA
KopalJieli; 300HUMbI, UMeHa 00TOB. JINUHBIE UMEHA TEPOEB MEePEAAIOTCS C TOMOIIIBIO
TPAHCKPUIIMHA U TpaHCIUTEepauu. YacTh TONHOHUMOB, 300HUMOB, Ha3BaHUs 3aMKOB
¥ UMeHa OOTOB NIEPEBOMIATCS C UCTIOIH30BAHUEM TPAHCKPHIIIIUU.

Takum oOpa3oM, cieayeT OTMETUTb, YTO TMpPH IEPEeBOJIC aHATU3UPYEMBIX
MIPOU3BEACHUN HMCIOJIB3YeTCs B OOJbIIEH CTENEHU CTpaTerus «OTCTpPaHEHHUS», TaK
Kak npu nepesoje Ha pycckuid 36Kk CokonoB YO. P. n Bunenckas H. U. craparores
COXPAaHUTh WHOS3BIUYHBIC PEAIMHU, MAKCUMaIbHO OJM3KO TepeaaTh UCXOIHBIN TEKCT.
Takxe oTHaeTcs: NPEeNIOYTEHUE CTPATETUH «CUHXPOHU3AUUW», T.€. WCHOJIb30BAHUE

MJICHTUYHOU JIEKCUKH, COOTBETCTBYIOLIEH OIMCHIBAEMOMY BPEMEHHOMY IIEPUOLY.
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